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1790 utdn fordulat kévetkezik be Sz8nyi Benjamin alkotéi pdlydjén. Ekkorra mdr
orszdgosan ismert szerz8, a Szentek hegedtje sokszor megjelent, a Gyermekek Fi-
sikdja a hazai fiziko-telégiai irodalom élvonaldba keriilt. A Tiirelmi Rendelet majd
II. Lip6t trénra 1épése az egész magyar protestantizmus szdmdra Gj, kedvezébb kor-
szakot nyitott. Sz8nyi az egyhdz-politikai harcoknak is aktiv szerepléje, 1791-ben
delegdljdk a budai zsinatra; ekkor ér valldspolitikai befolydsdnak csticspontjdra. A
torténelemben mélyen gydkerezd felekezeti szembendlldsok megsztinésének esélye
az egész nemzet boldoguldsdnak novekvd reményét ébreszti benne, és eddig szinte
ismeretlen regisztert er8sit meg munkdssigiban. A Magyar halleluja... 1791-ben
jelent meg, Rdday Gedeonnak ajanlotta: heves érzelmekkel éli 4t a kib6viild nemzeti
kozosség élményét, amelynek sajdt felekezete egyenrangt tagjévd véle. Ezére is ismét-
li feltinden sokszor a versben a magyar hazdnk, nemzetiink, magyar nemzetiink,
édes hazdnk boldogité kozosségi élményét. Sokszor hivatkozik Francois Fénelon
miiveire, aki a valldsi tolerancia egyik {8 teoretikusa volt, nagyon népszer( a hazai
protestansok kozott. Hangvétele néhol érintkezik a korszak politikai koltészetével.
A Magyarhoz 1118 Szent Musika, az az: Istent 41d6 és imddé Uj Enekek, [...] c. ver-
ses kdszontd I1. Lipét magyar kirdllyd korondzdsdnak alkalmdbdl sziiletett. (Ehhez
hasonlé protestdns verses kdszontSk sokasdga jelent meg orszdgszerte.) Hangvétele
hasonlé az el6z8 mihoz, a ,magyarok Istene” fordulat itt is megjelenik. A cimlap
szerint a hosszadalmas verset 1791 janudr 9-én elénekelte a vdsdrhelyi gyiilekezet. A
kotet egy példdnydt kéziratos dedikdcidval elldtva Teleki Sdmuelnek kiildte Maros-
vésdrhelyre, bizonyitva a szerz8 erdélyi kapcsolatrendszerét.

ABSTRACT

After 1790, a turning point occurs in the creative career of Benjdmin Szényi. By
this time, he was a nationally known author, his Szentek hegedtje (Violin of Saints)
had been widely published, and his Gyermekek Fisikdja (Children’s Physics) was at
the forefront of the national literature on natural theology. The Patent of Toleration
and the accession of Leopold II to the throne opened a new, more favorable era for
the whole of Hungarian Protestantism. Sz8nyi was also an active participant in the
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ecclesiastical-political struggles, and in 1791 he was delegated to the Buda Synod;
this was the time his influence in religious politics reached its peak. The prospect
of an end to denominational antagonisms deeply rooted in history awakens in him
a growing hope for the well-being of the whole nation and strengthens a never
seen new register in his work. “Magyar halleluja...” (Hungarian Hallelujah...) was
published in 1791, dedicated to Gedeon Rdday: the experience of the expanding
national community, of which his own denomination had become a member of,
awakens in him intense emotions. That is why the blissful joint experience of be-
longing to our Hungarian homeland, our nation, our Hungarian nation, our sweet
homeland repeatedly appears in the poem. He often refers to the works of Frangois
Fénelon, one of the main theorists of religious tolerance, who was very popular
among the Hungarian Protestants. Its tone sometimes touches on the political po-
etry of the period. The poetic salutation “Magyarhoz 1116 Szent Musika, az az: Istent
aldé6 és imaddé UJ Enekek, [...]” (Sacred Music Fitting Hungarians, That Is: New
Songs Praising and Worshipping God) was written on the occasion of the corona-
tion of Leopold II as King of Hungary. (A number of similar Protestant poetic salu-
tations were published all around the country on this occasion.) The tone is similar
to the previous work, with the “God of the Hungarians” expression also appearing
here. According to the title page, the lengthy poem was sung on 9 January 1791
by the congregation of Marosvasdrhely. A copy of the volume was sent to Sdmuel
Teleki in Marosvdsdrhely with a hand-written dedication, testifying to the author’s
Transylvanian connections.

Kulcsszavak: valldsi tolerancia, Magyar halleluja, kegyesség és politikai
koltészet, Magyarhoz 116 Szent Musika, magyar nemzet/nemzetiink,
édes hazank

Keywords: religious tolerance, “Magyar halleluja”, piety and political po-
etry, “Magyarhoz I1l6 Szent Musika”, Hungarian nation, sweet homeland

1790 utdn jelentds fordulat kévetkezik be Sz8nyi Benjdmin alkotéi pé-
lydjan. Ekkorra mdr jol ismert szerzd, kiilonosen a Szentek hegediije jelent
meg sokszor, a Gyermekek Fisikdja pedig a magyar fiziko-telégiai iroda-
lom élvonaldba keriilt. E fordulatnak szdmos oka van: a tdgabb kornye-
zetében lejdtsz6dé vallds- és egyhdzpolitikai véltozdsok 6szténzden hatot-
tak rd is, a Ttrelmi rendelet, majd II. Lip6t trénra lépése az egész magyar
protestantizmus szdmdra 4j, jéval kedvezébb korszakot nyitott.! Sz8nyi —

' Mds dregkori mlivérdl: v.6. Imre Mihdly: Kiizdelem a fiziko-teologizmus droksé-

gével (Szényi Benjémin dregkori mive: Istennek Trombitdja ..., Buda, 1790-91.)
= Az isteni és emberi sz6 parbeszéde. Tanulmédnyok a 16-18. szdzadi protestan-
tizmus irodalmdrél, Sdrospatak, Herndd, Tiszdninneni Reformdtus Kiadg, 2012,
Nemzet, egyhdz, mivelddés 7, 393—433. Ez a miive a kordbbi — erésen pietista
— kegyességi jellemzdket folytatja, de a fiziko-teologizmus sajétossdgaival keve-
rednek a szempontjai, mdsrészt a felviligosodds ateista kriticizmusdval szemben
foglal 4ll4st, ebben az értelemben tekinthetd hitvéddnek. Még ehhez a korszak-
hoz: Imre Mihdly: Sion Siralma — Egy vers, tobb szerz8? (A 18. szdzadi hitvéde-
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sajat vasdrhelyi konfliktusaibdl is kovetkez8en — részt vett a korszak belsd
reformdtus egyhdzpolitikai kiizdelmeiben, kiilonosen hevesen reagdlt a
Sinai Miklés koriil gytirtiz osszecsapdsokra. Az egyhdzmegyei és egyhdz-
kertileti harcoknak is aktiv szerepldje, ennek nyomdn delegiljak a budai
zsinatra 1791-ben.” Mondhatni: Sz8nyi ekkor ér valldspolitikai befoly3-
sanak, kapcsolatrendszerének a csticspontjdra, a legbefolydsosabb pértfo-
g6k jéindulatdt sikeriil elnyerni.’ Ebben a folyamatban jelents szerepet
szdn ekkoriban megjelentetett miveinek.* Sajétos ellentmondds fesziti
ennek a néhdny évnek a torténetét: részben a sikeres egyhdzpolitikai fej-
lemények nyomdn az orszdgos folyamatok, nagy kozosségi mondaniva-
16 megszdlaltatdja, ahol a hagyomdnyos, protestdns kegyességi értékek
alkotéi kifejezésének immdr semmi akadélya. A torténelemben mélyen
gyokerezd felekezeti szembendlldsok megsziinésének esélye pedig az egész
nemzet boldoguldsinak novekvé reményét ébreszti Szényiben, amire igen

lem és mértiroldgia véltozatai) = Sz8nyi 300 Tanulmdnykétet Sz8nyi Benjdmin

(1717-1794) reformdtus lelkipdsztor, koltd, iré sziiletésének 300. évforduléjdra,

Szerk, Imre Mihély, H6dmezévisdrhely, Otemplomi Reformatus Egyhazkozség,

2017-2018, 47-81. Szényi ekkori csalddi és vasirhelyi kudarcairél: Hegyi Addm:

Szdnyi P4l (1750-1792). Szényi Benjdmin imposztor fia = Szényi 300, i.m.

35-47.

A zsinatrél kiildoct tudésitdsa 1791. szeptember 23-dn keltezett, amelyet

Szentmiklési Sdmuellel kézosen irtak. Budae, 23 Septembris 1791) A levél fel-

lelhetd: Tiszdntuli Reformdtus Egyhazkeriilet Levéltdra, I. 29. c. 14.

3 J6l mutatja ezt, hogy ekkoriban publikalt valldspolitikai-politikai jellegli miveit
kora legbefolydsosabb protestdns furainak dedikalta, igy id8sebb és ifjabb Rédday
Gedeonnak, akik a budai zsinat el8készitésében, lebonyolitdsdban meghatdrozé
szerepet jdtszottak. Teleki Sdmuelnek, aki az erdélyi protestdnsok kiemelkedd
személyisége volt, felesége Bethlen Zsuzsdnna.

4 Minderrél: SZEREMLEY Samu, Szényi Bénjimin és a hédmezdvdsirhe-
lyiek. 1717-1794. Korrajz az alféldi reformdtusok torténetébél, Budapest,
Hornydnszky Viktor Akad. Kényvkereskedése, 1890. Kiilondsen a XV. és XVI.
fejezet foglalkozik ezzel a kérdéskorrel: 173-186. A Sinai Mikléshoz fiz8d8
kapcsolatdrél 4ttekintést ad: REVESZ Imre, Sinai Miklés és kora: adalékok a
XVIII. szdzadvég magyar tdrsadalomtdreénetéhez, Budapest, Akadémiai Kiado,
1959. A 18. szdzadi valldspolitikdra, kiilondsen a protestdnsokat érintd vallds-
politikai kériilményekre vonatkozéan a legfrissebb kutatdsi eredményeket tar-

2

talmazza a kovetkezd kiadvdny: Egyhdzak és egyhdzpolitika Magyarorszdgon és
Erdélyben a 18-19. szézadban A Carolina Resoluti6tdl az 1848. évi XX. tdrvény-
cikkig, Szerk. GABORJANI SZABO Botond, Debrecen, Tiszantili Reformétus
Egyhdzkeriileti Gytjtemények, 2016. A kotet tanulményai kéziil kiilsndsen
Barith Béla Levente, Kénya Annaméria, Gaborjani Szab6 Botond, Hegyi Addm,
Kovdcs Kalman Arpdd irdsai érintkeznek tobb ponton is jelen dolgozatunk
gondolatmenetével.
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fogékonyan reagil és eddig szinte ismeretlen — vagy kényszertien elhall-
gatott — regisztert erésit meg munkdssdgiban. (Kordbbi mivei koziil a
Gyermekek Fisikdja a magyar nyelvi kultdra megtjitdsdban, a természet-
ismeret elterjesztésében — magyar nyelven az tidvértékek kozé illesztésé-
ben — lat felekezeti hatdrokon dtnyilé nemzeti feladatokat.” Kéziratban

> Gyermekek Fisikdja, ajdnlé levél. ,Mivel mdr mindenik hitdgazatnak mint
mennyei igazsignak, @ Keresztényi kegyes életnek valamelly bels8 munkdjéra
kotelezd ereje vagyon, sziikségesképen ¢ kévetkezik, hogy az Atydnak minden
teremtéseirdl hitt és vallott igazsdg is kotelez benniinket bizonyos és kiilonss
tisztire 2’ kegyességnek, mellyek kozt itt a' leg-els nem egyéb’, hanem az Isten
tokélletességeinek a teremtésekben val6 tapogatdsa, azokrdl valé figyelmetes és
okos elmélkedés, és osztdn @ mi ebbdl szdrmazik, az Istennek azok 4ltal val6
ditséitése [...]. A’ kik ezt az Oskoldkban tanuljdk, épen azért tanuljdk, hogy erre
misokat is tanitsanak, még a leg-egytigytibbeket is az 8 meg-foghatésigok sze-
rént, mert ezek szint 4gy tartoznak az Istent az § munkdibdl meg-esmérni, mint
amazok, s6t az igaz Istennek esméretére és ditsGitésére, az az, az igaz Keresztényi
kegyességre val6 vezetés nélkiil, a’ természeti dolgokat visgalé Boltseknek leg-szé-
lesseb tudomanyjok is nem egyéb, hanem ama széles kapu és tdgas tit a” veszede-
lemre, az ebbél kelt Naturalismus, Spinosismus, Materialismus, Libertinismus,
Atheismus 4ltal [...]. Ldm a Teremtésnek Historidjdra tanitjuk ' gyermeke-
ket és leg-egytigylibb embereket is, miért kellenék hit 8ket nem szoktatnunk
4 teremtett dolgokrol valé kegyes és okos elmélkedésre? [...] mert még @ mi
Magyar nyelviinkén nintsenek oly kéz egyezésbdl bé-vett sz6 nevezetek, mely-
lyek meg-kivintatndnak @ Nemesseb tudomdnyokban, s’ azok kozt a” Fisikinak
minden részeiben 1évé elmés értelmeknek ki-fejezésére; holott 2 mi nyelviinkkel
szinte azont lehetne tenni € részben, annak természeti magdhoz hasonlésiga,
analogidja szerént, 2 mit mds okos nemzetek régen meg-tévén a magokéval,
olly béldogok, hogy sajit nyelveken mindenféle tudomdnyokat olvastathatnak
a leg-egytigyiibbekkel is: és éppen ez az egyik egyenes tt arra 2 j6 dologra, mely-
lyre most ez dldott békesség idejében tellyes igyekezet vagyon édes Hazdnkban,
hogy illy médon még @’ kdz emberek is tuddsbak, emberségesebbek, gondossab
gazddk, oeconomusok, akdr mely miv és mesterségben taldlosb esziiek, egy sz6-
val, Istennek, Kirdlynak, Hazdnak s’ magoknak hasznosab Colonusok, munkds
emberek lehessenek. [...] de kiilomben vagyon a’ dolog € mi Magyar hazdnk-
ban, mert hogy most ne széllyak a’ nagyobb Oskoldkbéli Fisikai széles tudomdny
el6-addsdnak sziik voltdrdl, mellynek a” tébbek kozott oka, vagy a' tanuléknak
azon nem kapdsa, kik leg-inkdbb az el-élhetés mddjdra fordithatékat szeretik szo-
kdsbol meg-tanulni; nem pedig o vildgi haszonra valé tekintet nélkiil @ nemes
elme meg-ékesitésére, és ez 4ltal az Isten tokélletességeinek meg-esmérésére tar-
tozdkat, vagyis az Experimentumoknak nagy fogyatkozdsa: Azt mondom, hogy
az-is igaz, hogy még ez ideig @ mi Magyar nyelviinkon, € gyonyoriiséges és életet
Ujité tudomdnyrdl az én tudtomra ugyan semmi kényvek nem taldltatnak; hol-
ott € félékkel mds okos Nemzetek régen bdvolkodnek, azzal tartvdn, mellynél
nints is bizonyossabb, hogy az igaz boltsességnek meg-szerzésére, a természeti
dolgokrdl @ Teremtdre valé tekintetben mulhatatlan képpen sziikséges elmél-
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maradt latin nyelvi koltészete is szdmos ehhez tartozé jellemzét mu-
tat.)® Ugyanekkor azonban személyes sorsdban nagyon stlyos valsigokat
él 4t, részben familidris szinten, részben gytilekezeti lelkészként. Vildg-
képét pedig megrenditi a felviligosodds radikdlis kriticizmusa, amelyre
a hitvédelem bizonysdgkeres$ érzelmi és intellektudlis hangjdn vélaszol:
megerdsodik ekkori miiveiben az ,,6ngydgyité” eszkatologikus témako-
16k szokatlanul heves és nagy mivészi erdt felszabadité dominancidja. A
hagyomdnyos kegyességi tartalmak meglepd formdban jelennek meg, de
a gytilekezeti sajdtossdgok helyett erésen személyes jelleg uralkodik azok-
ban, nem is nagyon illeszthet§ mindez a kordbbi miifaji kontextusba, de
a kortdrs magyar irodalom ekkoriban formal6dé koltdi kdnonjéba is alig;
igy keriilnek Sz8nyi ekkor frott miivei sajitos peremhelyzetbe.

A terjedelmesebb: Magyar halleluja vagy hilaads ének melly dltal a Ma-
gyar orszdgi augusta és helvetica confession lévd protestinsok buzgd hilaa-
ddssal valldsok szabados gyakorldsdnak meg-erdsittetését, melly eldszor letr

kedni.” Ez a kulturdlédds 4ltal megvalésithaté tdrsadalmi ,kézboldogsdg” éppen
ennek a korszaknak egyik kozponti tdrekvése, amelyhez szorosan kapcsolédik
Sz8nyi elképzelése. Azt egyelére nem tudjuk, hogy ebben mennyire kereste és
ismerte kortdrsai hasonlé programszerti gondolatait, valakivel megosztotta-e
ebbéli szdndékait. Indokolt lenne szellemi kapcsolatrendszerének — levelezésének
— még részletesebb feltdrdsa ebbél a szempontbdl.

V6. Imre Mihdly: A termékeny Magyarorszdg toposza Szényi Benjdmin latin
nyelvii versében, = Imre 2012, 377-393.
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az 1780, azutin az 1790-dik esztenddben orszdggyiilésekben meg-kiszinik
az istennek, a kirdlynak, a statusoknak és f§ rendeknek, készitette Szényi
Bénjdmin préd. és esperest. Posonyban és Pestben, nyomt. Patzké Fe-
rentz betliivel. 1791. 8-r.,20 lap. Igen szép kiadvany, a lapokat zdrélécek
szegélyezik, tobb helyen zdrédisz toldi ki az iires feliileteket. A Rdday
Gylijteményben 1év6, diszkotéses példanyt Rdday Gedeonnak ajdnlotta:
Méltésagos idésb Gréf Radai (sicl) Gedeon Urnak aldzatoson ajanlja, 13.
Octobr. 1791. az r6 Szényi Bénjémin m.k. A teljes mii 56 négy soros
strofdbol 4ll, a f8szoveghez gazdag jegyzetappardtus jérul.

A korszak politikai irodalmdt kutaté Ballagi Géza vizsgdlta az 1791-
es orszdggy(ilés valldstigyi rendelkezései nyomdn sarjadt protestdns iro-
dalmi, publicisztikai visszhangot. Ebben az dttekintésben szerepel Szényi
Benjamin munkdja, idézi is annak egy stréfdjit: ,,A hédmezévdsdrhelyi
ref. prédikdror, Sz8nyi Benjémin, «hdlaadé énekew» irt, melyben d6czogds
verseléssel, de anndl melegebben hirdeti, hogy

«Az Ur, ember szivét kéri magdnak,
Lelkiesméret csak 6t tart uranak;

E lelkiesméret szabadsdga,

Magyar hazénk egyik boldogsiga.

Ily j6t tett most a j6 Isten mi veliink,
Mi véliink, kik protestdns hitbe éliink.
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Jézsef kirdly tigytinket felvette,
Leopold azt e j6ban kovette.»”

Sz6nyi koltészetének van még egy erdteljes hitvédd része, ez azonban
latin nyelvi és kéziratban maradt, csak egy része jelent meg nyomtatds-
ban a Tiirelmi rendelet utdn. Itt a valldsi tolerancia sziikségességének érv-
rendszerét fejti ki tdbb véltozatban, elutasitja a hit dolgainak vildgi, ha-
talmi ellendrzését, barminem iildézését, az erdszakos téritést, az ebbdl
szdrmazd cenzirdt, az iskoldk és az oktatds felekezeti kényszeritését. Az
1760—1770-es években sziilettek ezek a versek: Diversitas Sectae Chris-
tianorum non debet tollere pacem (A keresztény felekezetek kiilonbiozdsége
nem veszélyezteti a békét), Amicum consilium ad diversae sectae Christi-
anitatis (Bardti tandcskozds a killonbozd keresztény felekezetekril), Tollit
scrupulum hunc christianus firmus et exercitatus (Ezt a mai kételyt meg-
sziinteti a keresztény dllpatatossdg és hitgyakorlds), Scrupulus Christiani im-
becillioris ortus ex dissensione christianorum (A gyarlobb keresztény kételye
a keresztények egyenetlenségébdl szdrmazik). A De Relligionum Diversitate
cimi nyolcsoros vers a hitet egyediil Isten adomdnydnak tekinti, amelyet
ember nem vehet el és nem kényszerithet. A megnevezett, hivatkozott
személyek mind nagy tekintélyl katolikus szerzok, akik a valldsi tiirelem
képviseldi: tobbségiik a gallikanizmus hiveként szenvedte el a felekezeti
igazsdgtalansdgot. Szényi protestansként nyilvan azért hivatkozik rdjuk,
hogy katolikus szerz8k érveivel, tekintélyével erdsitse sajit felekezeti igaz-
sagait.

Eheu cur cessant homines de Relligione;
Nam regit ipse Deus, Relligionis opus.

Rex Deus in coelis, est Auctor Relligionis
Ast animus solus jussa dat ipse Deus.
Mathias Paris, Petrus de Marca legantur
Fenelon et Febronn, optima multa docent.
Abbas Jerusalem si quisquam cernit acutum
Aequari Sectas, simplicitate docet.®

Johann Nikolaus von Hontheim, 1701-1790 (Justinus Febronius), a
febronianizmus megalapitéja. Német érseki helynok, torténész és teold-
gus, dlnév alatt 1763-ban adta ki {6 egyhdzjogi muvét: De statu ecclesiae
et legitima potestate Romani Pontificis, amelyben a gallikanizmus és az
episzkopalizmus szellemében tdmadta a rémai pdpét. Kifejtette, hogy a
pdpa primdtusa csak tiszteletbeli, az egyetemes zsinat a pdpa felett 4ll, a
plispokoknek az egyhdzmegyéjiikben korldtlan hatalmuk van, bér a pé-

7 Ballagi Géza: A politikai irodalom Magyarorszdgon 1825-ig, Bp., Franklin
Térsulat, 1888, 751-752.
8 Sz:V, 148.


https://hu.wikipedia.org/wiki/1763
https://hu.wikipedia.org/wiki/Gallikanizmus
https://hu.wikipedia.org/wiki/Episzkopalizmus
https://hu.wikipedia.org/wiki/Zsinat
https://hu.wikipedia.org/wiki/Egyh%C3%A1zmegye
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paval egységben kell lennitik. Az egyhdz megujitisinak tja az 8segyhdz
rendjéhez valé visszatérés, a pdpa és a karia bitorolt jogait, mellyel a vild-
gi dolgokba avatkoznak, fel kell szimolni. Pierre de Marca (1594-1662),
parizsi érsek, Dissertationum de Concordia Sacerdotii et imperii, seu de
libertatibus Ecclesiae Gallicanae Libri Octo cim(i miive igen népszer(i volt,
kiilonbozd nyelvi forditdsai sziilettek. A gallikdn egyhdz katolikus, pa-
pai figglsége ellen emelte fel szavit, és a valldsbéke propagdtora volt,
kiilonosen a vildgi hatalom egyhdzi, vallési tigyekbe valé beavatkozdsat
sérelmezte.

Fénelont szdlaltatja meg a De coactione in Relligione Verba Cardinalis
Fenelonii, carmina expressa cim(i vers, ezt Sz8nyi késébb majd magyarra
is forditja: ,Igen tudés Cameracumi Franczia Ersek Fenelon szavai egy
Rom. Cath. Princhez: soha ne kénszeritsd jobbdgyidat valldsok véltoz-
tatdsdra, nints a’ vildgon gydézhetetlenebb vér @ lelki esméretnél, @ Kén-
szerités, Hipokratdkat tsindl. Ha @’ kirdlyok, kiknek a’ valldst Sltalmazni
kellenék, de azt hdborgattydk, vagy ezt mdsoknak meg-engedik: a’ szabad
lelki esméret(i valldst rabjaikkd tészik. Lisd ezt 2’ Fénelon élete historid-
jdba [...] Ezt én igy tettem Epigrammdim kozé:

Gignit Hypocrisim violenta coactio, Nulla
Libertas major Relligione datur.

A durva er8szak kényszeritése csak képmutatdst sziil, mert semmilyen
szabadsdg sem lehet nagyobb a valliséndl.” Ismeretes, hogy Francois de
Salignac de La Mothe-Fénelon a valldsi tolerancia egyik f6 teoretikusa
volt, nagyon népszer(i a hazai protestdnsok kozott is, £6 mivét (Les Aven-
tures de 1élémaque) magyarra is leforditottdk.' Szényinek e latin nyelv(i
versei a Tiirelmi rendelet el8tt nem jelenhettek meg nyomtatdsban, meg-
sziiletésiik azt bizonyitja, hogy szerzdjiikk hatdrozott dlldspontot foglalt
el, ami ekkor nem térhette 4t a kéziratossig korldrait, litdsmédjuk csak
a kéziratos versben szélalhatott meg.!' Sz8nyi latin nyelvi versei (terve-

9

Szényi Benjamin: Magyar Halleluja vagy Hdldad6 Enek, Posonban és Pesthen,
Patzké Ferenc, 1791, 10.

Népszertt mivének debreceni forditéja Domokos Lajos; Fénelon erdteljes ma-
gyar recepcidjdc valldspolitikai elvei mellett magyardzza a fiziko-teologizmus
irdnyzatdban jétszott kezdeményezd szerepe, amely a 18. szdzadi hazai kdzegben
nagyon elterjedt volt, miivei — t6bb nyelven, sok példényban — ma is olvashaték
a debreceni és sdrospataki gytjteményekben.

Minderrdl: Szeremley Samu: Szényi Bénjdmin és a hédmezdvésrhelyiek. 1717—
1794. Korrajz az alfoldi reformdtusok tdrténetébdl, Budapest, Hornydnszky
Viktor Akad. Konyvkereskedése, 1890. Kiilonosen a XV. és XVI. fejezet fog-
lalkozik ezzel a kérdéskorrel: 173-186. A Sinai Mikléshoz f(iz8d6 kapcsolatdrdl
dttekintést ad: Révész Imre: Sinai Miklds és kora. Adalékok a XVIII. szdzadvég
magyar tdrsadalomtdrténetéhez, Budapest, Akadémiai Kiadd, 1959.


https://hu.wikipedia.org/wiki/%C5%90skereszt%C3%A9nyek
https://fr.wikipedia.org/wiki/Les_Aventures_de_T%C3%A9l%C3%A9maque_(F%C3%A9nelon)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Les_Aventures_de_T%C3%A9l%C3%A9maque_(F%C3%A9nelon)
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zett verseskotete!) néhdny kivételtdl eltekintve kéziratban maradtak. A
Magyar Halleluja éppen ebbdl a kotetbdl illeszt be két verset a gondo-
latmenetébe; feltételezhetjiik, hogy gondolhatott azok teljes kiaddsira,
de erre nem kertilt sor. Sz8nyi a liturgikus kegyesség irdnydbél érkezik a
politikai koltészet teriiletére, ahol a kizdsség elsésorban a gyiilekezet vagy
sajdt felekezete formdjdban jelent meg, a nemzet szekuldris — vagy akar
szakrdlis — integrativ kozosségként nem kaphatott szerepet. Ez érthetd,
hiszen a legjobban dtélhetd kozossége, sajit felekezete, protestantizmusa
lépten-nyomon megtapasztalta a tiltdst, tildoztetést, méghozza a nemzet-
alkotd mdsik felekezet és a vele osszefonddott hatalom részérdl. Kéziratos
latin nyelvii kéltészete ettdl eltér, de az nem kapott nyilvdnossdgot. Az 4j
helyzetben érezhetSen nagy érzelmi elragadtatottsiggal éli dt a kibdviils —
immdron—, a nemzeti kizosség élményét, amelynek sajdt felekezete egyen-
rangu tagjavd vélt. Ezért is ismétli felt(inden sokszor, lépten-nyomon a
versben a magyar hazdnk, nemzetiink, magyar nemzetiink, édes hazdnk
immdron boldogité kozosségi élményét, a nemzeti identitds egyenrangu-
va vélik a keresztény identitds mindenkit gazdagité attribdtumadval. En-
nek a kozosségi élménynek volt kordbbi protestins valtozata a magyarok
Istene, amely egyesitette a transzcendentdlis és nemzeti értékvonatkozist
gy, hogy a nemzeti értékek beteljesitéje, erésitdje és 6rzéje volt az isteni
gondviselés. Sok példat taldlunk erre a 17. szdzad protestdns prédikdcié-
irodalmaban, kiilénosen a puritanizmus szerz6i korében (Medgyesi Pal,
Széntai Pécs Istvan, Bathori Mihdly, Tolnai E Istvdn) gyakori ez a szem-
lélet.'? Sz8nyi mindkét itteni mavében megszolal ez a hang, bar erdtelje-
sebben a Magyarhoz Ill6 Szent Musika ciml mivében taldlkozunk azzal.
Hangvétele néhol érintkezik a korszak politikai koltészetével.

Oh Nagy Isten mi Isteniink!
Kirédlya, Kirdlyoknak!

Oriil Sziviink, vigad Lelkiink;
Mert nékiink Magyaroknak,
Fénylik ortzdd vildga,
Koztiink Krisztus orszdga

Most jott fel egyszer Tsillaga
Magyar Hazdnk népének,
Melly homadlyosan pillaga
Egy ideig szemének

"2 V6. Luffy Katalin: ,Romlds épit8inek fognak neveztetni.” Prédikdrori szerepek
és alkalmi beszédek az Erdélyi fejedelemség valsdga idején, Debrecen, Debreceni
Egyetemi Kiadé, Csokonai Konyvtdr 56., 2015, kiilondsen A nemzet metaforai
Medgyesi P4l miiveiben (A nemzet fogalmi jelentései) c. fejezet megéllapitdsai
tartoznak szorosan gondolatmenetiinkhéz (193-227).



14 Egyhdztorténeti Szemle XXIV/3 (2023)

Ditsdség légyen Istennek,
A’ Magyarok istenének.

Minden magyar, minden helyen
Most € Magyar Hazéban,

Istent dldjon és ditsérjen,
Orvendjen kiralyaban.

Halléluja! hogy Orszagunk,
Mi édes Magyar Hazink,
Fenn 4ll, s fojhat igazsdgunk:
Oh melly j6 az Ur hozzénk!
O Hazénk 8 Dajkdja
Foldiinknek meg dldéja.

Igy 4ld meg ISTEN benniinket,
Mint egy Magyar Vér népiinket.
[gy élhetiink leg szebben.

Isten szeret edgyességet,

Biintet egyenetlenséget

Legyen szeretet tdrsalkoddsunkban,
Buzgésig az hol illik valldsunkban,
Légyen polgdri szives egységiink:

Igy @ vallds sem 1ész ellenségiink.'

Tisztesség t6liink @ Romai széknek,
De € szent szék 6h nem Ura a2’ Hitnek
Ennek {8 Ura a’ lelkek Attya,

A’ Lelki esméret 8 sajdttya.

Az Ur, ember szivét kéri magdanak,
Lelki esméret tsak 6t tart Urdnak,

E’ lelki esméret szabadsdga,

Magyar Hazdnk egygyik béldogsdga.

Illy j6t tett most @ Jo Isten mi veliink,
Mi véliink kik Protestans Hitbe éliink,
JOSEEF Kirily tigytinket fel-vette;
LEOPOLD azt € jéban kovette.

3 In Epigrammatibus meis, In conservando civis non regula sectae/ Observanda
tibi. Religionis amor/ In sacris monstrandus: Amor socialis in Urbe./ Non vincat
civis vincula Religio.
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Mert nints Vallasunk Hazdnk 4rtalmdra,
Sét bizony szolgdl annak oltalmadra,
Mert szivbél imddkozunk javéére,
Ellenségink ellen oltalméért.

Készek vagyunk érte ontani vériinket,
Fel-dldozni minden tehettségiinket,
Minthogy ezt mdr sokszor meg is tettiink:
Hazinkhoz hiveknek itéltettiink.

Mert bé-vett Szent valldsa erejével,

Megy hartzra hazdja ellenségével;

Ebben biztéban hartzol: és vagy nyér,
Vagy veszt: jelt higy hogy igaz Magyar vér.

Ez j6t mi Protestdnsok szivben rejtsiik,
E’ Szent frigyet soha el-ne felejtsiik,
Az Atyédk beszélyék fiaiknak,

Ezek j6vé maradékjaiknak.

Ditsdség istennek a° Magossdgban
Békesség s j6 akarat ez Orszdgban
Hallydtok ¢ 6h igaz Magyarok?

Ezt mondjék most nékiink az Angyalok.

Ebbe a sorba illik bele Sz8nyi mdsik mtve, a Magyarhoz 1llé Szent Mu-
sika, az az: Istent dldé és imdds U] Enekek, [...] a verses koszontd I1. Li-
pét magyar kirdllyd korondzdsdnak alkalmabdl sziiletett. A hosszadalmas
cimlap azt a meglepd informdaciét kozli veliink, hogy a verses mii 1791.
janudr 9-én elhangzott a reformdtus templomban, pontosabban azt eléne-
kelték a vdsdrbelyi gyiilekezet tagjai: ,A Héd. M. Visérhellyi Helv. Conf.
levd, Templomi egész Gytilekezet, @ maga és minden Istent fé18, Ki-
rlyt tiszteld Magyarok képében, @ Szentek edgyessége szerént el énekelt.
MDCCXCI-dik Eszt. Januar: 9-dik napjdn.”'* Hérom énekben, 29 stré-

fas verset irt Szényi; az elsd ének nyolcsoros, a masodik hatsoros és a har-

14 Teljes cime: Magyarhoz ill Szent Musika, az Istent aldé és imadé Uj énekek,
mellyeket @ Mennybéli Kirdllyok Kirdllydnak Dits8ségére, ¢ mellett; @ Fels: II-
dik Leopold Rom: Csdszdr és Magyar Kirdly tisztességére. Fels. Uj Kirdllyunk
boldog uralkod4sdért, édes Magyar Hazdnk virdgzdsért, és minden nemd, rendd,
dllapott Lakosinak, egymds kozt 1évé Békeségéért. Szényinek ez a mive eddig
ismeretlen volt, a kozelmultban sikeriilt rdbukkanni, Marosvésdrhelyen; a Teleki
Tékdban 6rzik egyetlen — eddig ismert — példdnydt, az arrdl késziilt mdsolat van
a birtokomban. A mésolat beszerzésében segitett Kovdcs Binyai Réka, amiért itt
mondok készonetet. Tudomdsunk szerint ez az egyetlen példdny maradt rénk,
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madik tizsoros versszakokbdl 4ll. Ballagi ugyanott t6bb olyan kiadvényt
sorol fel, amelyek Szényinek ehhez a mivéhez hasonlitanak; azt is meg-
tudjuk, hogy azokat hangszeres zenei kisérettel vagy vokdlis formdban
eléadtdk sajit templomaikban. ,A protestinsok a valldsszabadsdg helyre-
dllitdsa felett érzett héldjukat tinnepélyes istenitiszteletek rendezése dltal
fejezték ki legméltdbban. A pozsonyi, késmdrki, pesti, selmeczi, igléi,
gollniczi ev.gyiilekezetek az ez alkalommal énekelt templomi énekeiket
nyomtatdsban is kiadtdk. Perlaki Ddvid ev. f6szénior pedig a dunamellé-
ki ev.gytilekezetek szdmadra irt és bocsdjtott kozre hélaadd énekeket és egy
imdt, miknek azok bizonydra jé haszndt vették.”"

Erdemes egy rovid kitérét tenniink, hogy ldssuk a kontextust,
amelybe illeszkednek Sz8nyi ekkori munkdi. Ebbe a sorba tartozik egy
kéziratos forrds, amely a Debreceni Reformdatus Kollégium Nagykonyv-
tdrdban maradt rink. (R 2750/2) Megtudjuk, hogy Nagykilloban tartot-
tak tinnepséget II. Lipét korondzdsdnak alkalmabdl, ahol elhangzott egy
tiz részbdl all verses dicsSités. A ciklus végén dllé bejegyzés tdjékoztat
az eseményrél, a helyszinrél és a szereplékrdl: ,Obs. Ezeket az énekeket
énekelték a Pataki Kdntor Dedkok Nagy Kéll6ba 2’ midén Leopold koro-

natiojdra 6rvendezd Innepet tartott @ Nemes Virmegye. Az Rector volt

legaldbbis a nagyobb tudomdnyos gylijteményekben mésutt eddig nem sikeriilt
ralelni.

5 1. m. 752-753. A felsorolt miivek: Istennek, kirdlynak, orszdgnak a valldsbéli sza-
badsdgért nydjtott hdla ad6-dldozat, mellyel a posoni evangy. ekklésia majusnak 1.
napjdn, 1791. esztend. kegyes, vig szivvel zengedezve dldozott. Posonban, Wéber
Simon Péterbetiiivel. 8-r., 8 lap; Am Dankfeste in der Evangelischen Kirche
zu Kdisersmarke, im Jahr 1791. den 1.Maj abgesungen. Leutschau. Gedr. bey
Michael Edlen von Podhordnszky. 8-r., 4 lap; Kirchengesinge auf das am ersten
May 1791. von den Protestanten in Ungarn zu feyernde Rieligionsfest fiir das
evangelische Bethaus zu Pest. Verfertigt von Friedrich August Clemens Werthes,
ehmahligen Professor der schonen Wissenschaften auf der k. ungar. Universitit
zu Pest. 1791. 8-r.,14 lap; Cantata, welche bey der feyerlieben fiir die den Evangel.
Christen in Ungarn zuriickgegebene Religionsfreyheit, den 1. May 1791. gehal-
tenen Andacht zu Schemnitz, musikalisch abgesungen wurde. H. és é.n. 8-r,,
4 lap; Feyerliches Lob-Opfer dem Allerhchsten Gott, fiir die auf dem letzten
Landtage zu Pressburg den Evangelischen von bey-den Confessionen gesetzmis-
sig ertheilte und bestittigte Religions Freyheit in Ungarn am allgemeinen, zu
dieser Absicht angeordneten Dankfest der Evangelischen, den 1. May 1791. dar-
gebracht, von der Evangelischen Gemeine der Aug. Conf. in der konigl. Kron-
und Berg-Stadt Iglo. Leutschau, gedr. bey Michael Edlen von Podhordnszky.
4-r., 4 lap; Arién, die in der evangelischen Gemeine zu Géllnitz den 1. May
1791. abgesungen wurden am Dankfeste fiir die erhaltene Bestittigung der
Glaubens und Gewissensfreiheit. Kaschau, gedr. bey Johann Joseph Ellinger, k.
k. privil. Buchdruckern. 8-r., 8 lap.
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Prof. Tiszt. Szildgyi Gdbor Uram.”'® Sdrospataki teolégus dedkok (Pataki
Kéntor Dedkok) végezték az tinneplést, énekelték a lejegyzett verseket,
bér azt nem tudjuk meg, hogy milyen dallam szerint szélaltattdk meg
a szovegeket, de zenével, énekkel dusitott eseményrdl van szd; azonban
ebbél is latszik, hogy orszdgszerte hasonléan zajlottak ezek az események.
A reformdtus iskolarendszer is kivette a részét ebbdl a folyamatbdl. A
versek sok tekintetben hasonlitanak Szényi munkdihoz: a hagyomdanyos
kegyességi-liturgikus hangvétel keveredik a politikai koltészet jellemzdi-
vel. Néhdny jellemzd részletet mutatunk be a gy(ijteménybél.

Elsé Enek

1. Népiinknek fénye fel deriilt,
Melly vastag homélyba meriil
Tappsol a Magyar Haza
Vidul az okos kegyesség
Pirul az ostoba szentség
S megyen le felé hdtra.
Hiiség, bdség, j6 sebesen egyenesen helyre vissza
Az irigység mérgét issza.

2. Az ujj Kirdly nagy bolts és jé
A Térvény summdja koz jé
Melly édllandévd [észen
Mert a Sz. Korona s Szent Hit
Kirélyt s orszdgot edgyesit
S Bizodalmassd tészen
Tsendes, rendes birodalom bizodalom tartya egymast
Titkos gyand szerez romldst. [...]

5. Uram tartsd meg Kirdllyunkat
Benne s vele orszdgunkat
Tartsd meg Felséges Hdzdt
Melly éltal emeld magassan
Terjeszd messze hatalmasan
E kedves Magyar Hazt
F6 Rend koz rend szeretettel tisztelettel edgyesiillyon
Egymis javdnak oriillydn.

6. Az igazsig és szabadsdg
Tudomdny erkélts boldogsig
Orokre itt lakozzon

16 Szildgyi Gédbor Uram” személyét egyelére nem sikeriilt azonositani.
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A szorgos munka kegyesség

Az égbél szarmazé6 béség

Arany id6ket hozzon.

Isten minden jé kérésiink konyorgésiink tejesedjen,
Dits6ség az Urnak, Amen.

Az els§ stréfa a hdlaaddson til még némi polemikus hangot is megszé-
laltat, hiszen az ,okos kegyesség” gy6zelmét iinnepli az ,ostoba szent-
ség” ellenében, ami egyértelmtien a kordbbi protestins sérelmekre utal
vissza.'” Azonban Gj — a felekezeti viszdlyokat megsziintetd — nemzeti
egységet remél, ami a Szent Korona tiszteletében, mint torténelmi jel-
képben, szimbolikusan is kifejezédik. Ez azért is figyelemre méltd, mivel
a Szent Korona kultusza hosszt évszdzadokon keresztiil felekezetileg erd-
sen polarizdlt volt, és sokkal inkdbb a katolicizmus ideoldgiai-torténelmi
és teoldgiai érvrendszeréhez, identitdsformdldsahoz tartozott. Az 6todik,
hatodik stréfa pedig mér-mdar valamely eszményi utépidt remél, ahol a
korabeli legjobb szekuldris tdrsadalmi értékek (igazsdg és szabadsdg, tu-
domadny, erkélcs, kozj6, torvényesség, szorgos munka) teljesednek be és
vélnak mindenki: a férendek és a kozrend szdmadra is egyformdn elérhetd-
vé. Mindez azonban ugy remélhetd, hogy az egészet végsé soron az isteni
dldds adja és garantélja: Az égbdl szdrmazd boség Arany iddket hozzon. A
vers hangvétele itt erdsen kozelit a korszak politikai koltészetéhez, éreék-
szemléletéhez, kozosségi tudatdnak meghatdrozéja a stirtin hangoztatott
kedves Magyar Haza. Ez a litdsméd folytatddik a ciklus harmadik ver-
sében is, ahol a Jus, a térvény a kegyelemmel, az igazsdg az értelemmel
hat és érvényesiil: Olelkezik szerelmesen. Mdsutt a rabsighil, sebzettséghil
vald szabaduldsrol, gydgyuldsrol beszél; tobb esetben a hazdhoz, nemzethez
intézett aposztrophé a vers meghatdrozd retorikai eszkize.

[X-dik Enek

1. Az Urnak nevét dldjuk
Orokké magasztaljuk
Imagjuk nagy kegyelmét
Tsokoljuk szent Szerelmét,
Mert nagy irgalmassdgdbol
Es nagysagos jovoltibél
Megszinta mar drva népét
Fel alitvan maga képét.

'7" Ez a sz6kimondé polemikussdg — mar-mdr glny — nyilvdn kovetkezik a kéziratos
formabdl is, igy nem kellett megfelelnie a cenzori szigornak, amint viszont a
nyomtatott mivek még kénytelenek voltak erre tekintettel lenni. Sz8nyi ese-
tében is érzékelhetd ez az alkalmazkodds, bar a Tiirelmi rendelet utdni években
jdrunk.
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2. Kiréllyi Szent székébél Az egeknek egébdl
Szerelmének sugdra Tiind6klik a hazdra
Kegyelmének bdv harmatjit Boldogit6 akaratjt
Hozzéink meg bizonyitotta Sziviinket meg ujjitotta

A 9. vers erésen himnikus, zsoltdros hangvételd, ahol az isteni attributu-
mok jelentik a nemzet szimdra minden j6 forrdsdt (kegyelem, irgalmas-
sdg), néhol meglepd — a kozépkori himnuszkoltészetre, misztikdra emlé-
keztetd — érzelmi rajongds csap ki a sorokbdl: Tsokoljuk szent Szerelmét,
Szerelmének sugdra Ttindoklik a hazdra. Egy esetben azonban meglepd
rimpdr tlnik elénk: Megszdnta mdr drva népét/ Fel alitvan maga képét.
Az drva nép erdsen biblikus — zsoltdros tdvlatd, de jol ismert ez a 17.
szdzadi magyar politikai koltészetb6l is. A feleld rim is nagy hatdstvd valt
mir a 18. szdzad végére, a nép—kép oppozicié rendkiviil gazdag kontex-
tust két évszdzad koltészetében, ebbdl bizonyosan ismert valamennyit a vers
szerzdje, bér alakitott a tradicié szemantikdjin. A kép kordbban erésen
polarizalt jelentésii volt, pozitiv és negativ megosztottsiggal: a romldst,
éreékpusztuldst is jelentette legtobbszor.'® Itt azonban izgalmas tobbér-
telmiiség bontakozik ki: a kép Isten megjelenitett mdsa, ami érthetd az
Gj kirdlyra is. Megjegyzendd, hogy a versciklus t6bbszor is haszndlja a
rimtoposz (nép-szép-kép-ép-tép) valamely varidci6jt. Tobbszor is gy
jelenik meg az Gj kirdly, mint az isteni akarat beteljesitSje, képességeik
szinte 9sszeolvadnak, eggyé valnak.

IV. Enek

4. Mennyei Felség Isteniink
Ki Kirdlyunkkd tetted
Légy minekiink benne mindeniink
Ha Hazdnkat szeretted
Adj kebelébe bolts szived
Lelked jora vezesse
Adj kezebe er6s ivet
Hogy a gonoszt torhesse
Es éllyen ditsdségedre.

'8 Mindennek  torténelmi, koltészettorténeti  dttekintése:  fmre  Mibdly:
»Magyarorszdg panasza” — A Querela Hungariae toposz a XVI-XVII. szdzad
irodalmdban, Debrecen, 1995. Csokonai Universitas Kényvtdr (Bibliotheca
Studiorum Litterarium) 5. Kossuth Egyetemi Kiadé, kiilénésen fontos a
Querela és rimtoposz cimi fejezet: 239-275. Ismeretes, hogy a rimtoposz ki-
ugréan fontos Gjboli értelmezése Kolcseynél jelenik meg, de érdemes szdmon
tartani a kéziratossigban lappangé jelentésvaltozatokat is a 18. szdzad legvégén,
hiszen mindez igen kézel van a Hymnus {réjdnak szellemi kornyezetéhez.
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V. Enek

1. Fénylenck az Eg ragyogé limpdsi
Veliink vigadnak az id8k jdrdsi
Isten kedveli lim meg e nemzetett
Most mutatott azértt hozza szeretetet.

2. Ert mir e nemzet gyiimoltshozé nyarat
Mellyért Istennek vig 6rémet arat
Minden hiveid most Uram ditsérnek
Hogy fejet engedtél efelett igy kérnek.

3. Lelkesiilt képe a Kiraly, Istennek
Legyen, hasznallyon igazdn mindennek
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Tiindokollyén mint virtus igaz képe
Engedelmeskedjen néki a f6ld népe.

Mindennek fényében nyilvdnvald, hogy Sz68nyi miive ebbe a sorozatba
illeszkedik, bér valészin(i, hogy jéval szerényebb forméban hangozhatott
el a vésarhelyi templomban, mint a kantdtdt és dridkat felvonultatd tin-
nepi alkalmak esetében. (Megjegyzendd, hogy — egy kivétellel — német
nyelviiek a zenés-vokdlis koszontSk és evangélikus kozosségbdl erednek.)
A cimbél az is kideriil, hogy mar az év legelején — janudr 9-én — sort ke-
ritettek erre az tinnepi, reprezentativ alkalomra. Azt csak feltételezhetjiik,
hogy mivel Szényi jelentds zenei kultirdval rendelkezett, mint Mar6thi
Gyorgy kdntusdnak alapit tagja, taldn vokdlis, instrumentdlis zenei esz-
kozokkel is emelték az alkalom tinnepi fényét: Templomi egész Gyiilekezet
[...] & Szentek edgyessége szerént el énekelt. Ha tényleg az egész gytilekezet
énekelte Sz8nyi mivét, az bizony komoly elékésziiletet és felkészitést ki-
vént, bdr lehet, hogy a képzettebb didkesoport, kdntor és rektor ebben
irdnyito szerepet jdtszott. Mdsrészt mindenkinek kézbe kellett adni a szo-
katlanul hossza ének szovegét, mivel az a hagyoményos énekeskényvben
nem szerepelt, bdr a dallamok a gyiilekezet szimdra ismerds zsoltdrdalla-
mok voltak. (42. zsoltdr, Sziviink vigsiggal ma bé t5lt, Aldjad én lelkem
az Urat [146. zsoltdr]). A cimlappal szemkozti lapra irta be dedikdcidjat
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B T

Szényi. Nagy Méltésigu R.Sz.B.
grof, V. M. Cancellarius, és £6 Is-
pany — Széki Teleki Sdmuel, Ke-
gyelmes Uram

Ezen kiils§ betiijére nézve, igen
tsekélly, de a’ bet(i alatt fekvd
ditsoséges és drvendetes dolgok-
hoz képest, a j6 sziviiek elétt
valamit ér6 munkdtskdval, igaz
szeretetbdl kedveskedik Excellen-
ciddnak, és @ Mlgos Aszszonysdg,

QDA Ak

kedves Hites Tarsanak

Excelld aldzatos szolgdja I
az Iré. m.k.

Visérhelly, 28: Maji. 1791 .

A dedikdcié arra figyelmeztet, |

hogy Szényinek jelentds erdélyi

kapcsolatrendszere volt, amelynek csak téredékeit sikeriilt eddig feltdrni.

Le

gtjabban deriilt ki, hogy Szényi Wesselényi Kata szdmdra is kiildott a

miiveib6l, azok a mai napig megvannak a gréfnd marosvdsdrhelyi konyv-
gyljteményében. Teleki Sdmuelné, Bethlen Zsuzsanna kényvtdrdban
ugyancsak taldlunk Szényi-mivet."

19

Deé Nagy Anikd: Béré hadadi Wesselényi Kata, a hitben él8 reformdtus nagy-
asszony, [a fényképeket J. Mdrton Krisztina et al. kész.], Kolozsvar, Kriterion,
2017; Ué.: A konyvtdralapitd Teleki Sdmuel, Kolozsvar, Erdélyi Mizeum
Egyesiilet, 1997; Us.: Gondolatok a marosvdsdrhelyi Teleki Tékdbdl, tanulmd-
nyok, eladdsok, cikkek, Csikszereda, Pallas-Akadémia, 2007. Tho-383 jelze-
ten a Szentek hegedlije 1762. évi kiaddsa: possessorbejegyzés: 1774 G Bethlen
Susdnna ex libris: Gr. ikedri Bethlen Susanna G. Teleki Sémuelné, Tho-384 coll.
1. Szentek hegedtje, 1774. Tho-384 coll. 2. Imddsdgok imddsdga, 1774. Poss:
B. Wesselényi Kata ex libris: Gr. iktdri Bethlen Susanna G. Teleki Sdmuelné
Tho-382 coll. 1. Szentek hegedtje, 1784.Tho-382 coll. 2. Imddsdgok imddsdga,
1774. Poss: Virad 1786. G Bethlen Susdnna Ex libris: Gr. iktdri Bethlen Susanna
G. Teleki Sdmuelné To-3622 b 11 Magyarhoz ill8 szent musika. Nincs bejegyzés,
ex libris, de a Teleki Sdmuel gy(tjteményébdl vald, a szerz8 dedikéciéjéval, a fotén
lachaté.
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A szvegben szdmos utalds van valéban a mi tényleges megszolaltatdsdra,
eléaddsdra.

Ez Nap 6rém Nap minékiink,
Ma vigad Virmegye székiink:
Orvend VASARHELY Népe;
Mert Magyarsédg Kirallyanak,
Szent korondztatdsinak

Megjott hozzdnk szent Innepe.
Meg van, J6l van,

Szentiil, szépen — Minden-képpen
Meg tevése,

LEOPOLD fel szentelése.

Ditsdség légyen Istennek,
A’ Magyarok Istenének.

Uram 4ld-meg Kiralyunkat,
Hoszszt béldog élettel,
Hajtsad hozz4 orszdgunkat,
Szeretet s tisztelettel:
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E’ Kiralyt is hajtsd hozzank,
Hogy t6le magyar Hazank,

Isten utdn meg-gy6gyullyon,
Meg jobbullyon, béldogullyon.?

2 A hédmezévdsdrhelyi gytilekezeti iratok nem adnak informdacidkat errél a neve-
zetes eseményrdl. A korszak kéziratos irodalmdban szdmos prézai és verses ko-
szontd, idvozlés, tinneplés szilletett I1. Jozsef, majd II. Lipét tiszteletére, ezek
koziil a kovetkezdk figyelemre méltdak, Debrecenben: R 2750/2 Szildgyi Istvén
gyljteménye, 68-72, énekek Lip6t korondzdsdra, 1790 kéril, R 56/b Acta pub-
lica ecclesiastica, Buda, 1790-1791., R 57 Budai zsinatrél, 1791, R 512 Budai
zsinat, 1791., 291-338. Sdrospatakon: Kt. 48. Collectio Szombathiana, 11. II.
Jézsef dicsérete, Kt. 49/2, 4. 11. Jézsef és Lip6t dicsérete, Kt. 50/6 II. Lipét felete
mondott dicséret.



